
Objekttyp: BackMatter

Zeitschrift: L'ami du patois : trimestriel romand

Band (Jahr): 24 (1996)

Heft 95

PDF erstellt am: 22.07.2024

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.
Die auf der Plattform e-periodica veröffentlichten Dokumente stehen für nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie für die private Nutzung frei zur Verfügung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot können zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.
Das Veröffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverständnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss
Alle Angaben erfolgen ohne Gewähr für Vollständigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
übernommen für Schäden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch für Inhalte Dritter, die über dieses Angebot
zugänglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zürich, Rämistrasse 101, 8092 Zürich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch



u.

o Maison
CC BIBLIOTHEQUE NATION. Suisse

S 3003 BERN

m
<

01-235

Xes distractions des typographes

On pourrait faire une plaisante collection de coquilles ou
erreurs d'impression, dans les journaux spécialement, au
grand désespoir des auteurs et pour la gaîté du public. En
voici quelques-unes, cueillies ça et là.

D'un grand journal parisien : « L'amour du sucre (lucre)
rétrécit l'âme et racornit le cœur. »

De divers autres journaux : « Ce malfaiteur a été fusillé
(fouillé) et conduit ensuite a la prison de l'Hôtel de Ville. »

« Le jupon (Japon) vient de se soulever. »

« Notre nouveau préfet est risible (visible) tous les jours
de 2 à 5 licurcs.

« Devant cet horrible spectacle, ses chevaux (cheveux) se
dressèrent sur sa tête. »

« Le prévenu en a été quitte à bon marché. Le tribunal ne
l'a condamné qu'à huit jours cVempoisoknemext (emprisonnement).

»
« L'ambassadeur de Siam et sa suite ont été logés dans le

même tocAL (local). »

« L'année sera bonne pour le cidre ; les pompiers
(pommiers) sont partout couverts de boutons magnifiques. »

Casse-tête.
Un marchand n'a que 4 poids et pourtant, en les partageant

intelligemment sur les 2 plateaux de la balance, il peut peser
de 1-40 kg, mais seulement des kilos entiers, sans fractions.
Pour pouvoir le faire, comment s'y prend-il et combien pèse
chacun de ces poids?

A nos chers correspondants.
Compte tenu des réclamations faites au sujet d'articles manquant

quelque peu à la charité, nous nous réservons de modifier tout ce
qui pourrait blesser la sensibilité de nos lecteurs.

En toute amitié et compréhension.
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